C.j.: VS-4667/CJ-2020-801800-DOH

DOHODA

O VYPORADANI PRAV A POVINNOSTI
(,,Dohoda‘)

uzaviend ve smyslu § 1746 odst. 2, § 1902, § 1903 a nésl. zdkona ¢. 89/20102 Sb., obCansky

zékonik, ve znéni pozdéjsich predpisti.

L.
Smluvni strany

Ceska republika, Vézeiiska sluzba Ceské republiky

PSC, sidlo:

Soudni 1672/1a, 140 67 Praha 4, za kterou ¢ini prévvni ukony na zdklad¢
povéteni ze dne 01. 09. 2019, ¢.j.: VS-10280-13/CJ-2019-800020-SP,
vrchni rada, plk. Mgr. Ondiej Kroupa, MBA, feditel Véznice BéluSice,

Adresa pro dorudovani: Vézeiiskd sluzba Ceské republiky

Véznice Bélusice

Bélusice 66
43526 Becov
ICO: 00212423
DIC: CZ00212423
Kontakty: telefon: 476 143 111
fax: 476 143 612
e-mail: 18podatelna@vez.bel.justice.cz
na stran¢ jedné (déle jen ,,Vé&znice BéluSice*)
a
Obchodni firma: CVB s.r.o.
sidlo: Dukelska 5449, 430 01 Chomutov
registrace: Obchodn rejstiik vedeny u Krajského soudu v Usti nad Labem, Oddil C,
vloZzka 12856
IC: 25025597
DIC: CZ25025597
jednajici: Robert Cvrk, jednatel spole¢nosti
Telefon:
E-mail: cvb@cvb.cz

na stran¢ druhé (déle jen ,,Dodavatel*)
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(B)

©)

2.1

2.2

PREAMBULE

Strany spole¢né uzaviely dne 15.12.2017 Smlouvu o dilo, &.: VS-72673/CJ-2016-
801851, na zdklad¢ vysledkti zaddvaciho fizeni podle § 27 ZZVZ, pticemz kopie této
smlouvy tvoii piilohu €. 1, ktera je soucasti PFilohy této Dohody.

Nedoslo ke v€asnému zveiejnéni Smlouvy v souladu s § 2 ZRS Zadnou ze stran a
tudizZ je Smlouva ve smyslu § 7 odst. 1 ZRS zruSena od pocatku.

Strany maji zdjem na vyporddini vzdjemnych ndrokli z bezdiivodného obohaceni
vzniklych v dtsledku zruSeni Smlouvy touto Dohodou jejich novaci a na narovnani
vzéijemnych ndrokt vzniklych v disledku zruSeni Smlouvy touto Dohodou, které jsou
mezi smluvnimi stranami pochybné nebo sporné. Tato Dohoda tedy ptedstavuje
kompletni a celou dohodu smluvnich stran o pfedmétu Smlouvy a priavech a
povinnostech souvisejicich ze zruSeni Smlouvy v dusledku toho, Ze nebyla vcas
uvefejnéna v registru smluv.

DEFINICE A VYKLAD POJMU

Nize uvedené pojmy maji vyznam definovany vtomto Clanku 2.1 stim, Ze v textu
Dohody jsou uvedeny vzdy s velkym pocdteCnim pismenem:

(a) ,,Dodavatel* ma vyznam uvedeny v zdhlavi této Dohody;

(b) ,,Dohoda‘“ ma vyznam uvedeny v zahlavi této Dohody;

(¢) ,»,Obcansky zakonik* znamena zdkon ¢. 89/2012 Sb., obCansky zdkonik, ve znéni
pozdg&jsich predpist;

(d) ,,Smlouva‘ ma vyznam uvedeny v bodé (A) Preambule této Dohody;

(e) ,,Véznice BéluSice* ma vyznam uvedeny v zahlavi této Dohody;

(f) ,,ZRS* znamend zdkona ¢. 340/2015 Sb., o zvlaStnich podminkdch ucinnosti
nckterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zdkon o registru
smluv), ve znéni pozdé&jSich predpisi;

(g) 4 ZZNVZ znamena zdkon €. 134/2016 Sb., zdkon o zadavani vefejnych zakazek, ve
znéni pozdéjsich predpist;

Pro vyklad této Smlouvy plati nasledujici pravidla:

(a) Odkazy na ,,Clanky* a ,,P¥ilohy* se vykladaji jako odkazy na piislu§né &lanky a
ptilohy této Dohody; pojmy definované v této Dohod€ v mnozném ¢isle maji shodny
vyznam i v jednotném cCisle a naopak; Piilohy k této Dohodé¢ jsou nedilnou soucésti
této Dohody a odkazy na tuto Dohodu zahrnuji i odkaz na tyto Pfilohy; pokud neni
stanoveno jinak, veskeré odkazy na dokumenty nebo jiné listiny jsou odkazem na
takovy dokument nebo listinu ve znéni vSech piipadnych zmén a dodatkd.

(b) Pojmy uvedené s velkym pocateCnim pismenem v téle této Dohody, které nejsou
definované v Clanku 2.1 a jsou definované ve Smlouvé, maji stejny vyznam, jako ve
Smlouvé, neni-li v této Dohodé vyslovné uvedeno jinak.

(c) Neni-li zkratka ¢i pojem uvedeny s velkym pismenem v Dohodé anebo Smlouvé
definovanym pojmeme ve smyslu Clanku 2.1 anebo Clanku 2.2(b), md takova zkratka
¢i pojem vyznam obvykle mu piiklddany v oblasti pfedmétu plnéni Smlouvy,
nevyplyvéa-li z okolnosti jinak.
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(d) Obsahuje-li Smlouva pravidla pro vyklad textu Smlouvy, uplatni se takova pravidla
na tuto Dohodu obdobné¢, ledaze jsou v rozporu s vykladem Dohody, pak se uplatni
text Dohody.

(e) V ptipadé€ rozporu mezi textem této Dohody a jejimi Pfilohami, mé piednost text téla
této Dohody.

PREDMET A UCEL DOHODY
Predmétem této Dohody je:

(a) Vyporadani prav a povinnosti smluvnich stran z bezdiivodného obohaceni vzniklého
zrusenim Smlouvy od samého pocatku ve smyslu § 7 odst. 1 ZRS novaci;

(b) Narovnani pochybnych nebo spornych prav a povinnosti smluvnich stran vzniklych
v disledku zruSeni Smlouvy.

Utelem této Smlouvy je zajistit, aby mohlo dojit ke splnéni Smlouvy tak, jako kdyby ke
zruSeni Smlouvy od pocatku ve smyslu § 7 odst. 1 ZRS nedoslo.

VYPORADANI A NAROVNANI PRAV A POVINNOSTI ZE ZRUSENE
SMLOUVY

Smluvni strany se dohodly, Ze veSkera plnéni, prava a povinnosti dle Smlouvy, které ke
dni podpisu této Dohody nebyly realizovany, avSak mécly by nebo mohly by byt
realizovany, pokud by nedos$lo ke zruSeni Smlouvy od pocatku ve smyslu § 7 odst. 1
ZRS, budou realizovany za podminek dle Smlouvy tak, jako kdyby doSlo k jejimu
vCasnému zveiejnéni v souladu s § 2 ZRS a Smlouva nebyla zrusena ve smyslu § 7 odst.
1 ZRS od pocatku.

Smluvni strany se dohodly, Ze veSkerd plnéni, prava a povinnosti dle Smlouvy, které ke
dni podpisu této Dohody jiz byly dle Smlouvy anebo v souvislosti s ni realizovany, at’ jiz
v souladu nebo v rozporu s ni ¢i obecn€ zdvaznymi pravnimi piedpisy, navzdory tomu, Ze
nedoslo k jejimu v€asnému zvetejnéni v souladu s § 2 ZRS a Smlouva tudiz byla od
pocatku zrusena ve smyslu § 7 odst. 1 ZRS, budou povazovany za plnéni, priva a
povinnosti realizované dle Smlouvy anebo v souvislosti s ni tak, jako kdyby doslo
k jejimu v€asnému zvetejnéni v souladu s § 2 ZRS a Smlouva nebyla zrusena od pocatku
ve smyslu § 7 odst. 1 ZRS.

Strany si tak ponechaji vzdjemné poskytnutd plnéni dle Smlouvy rozsahu, v jakém by
jim nélezela, pokud by Smlouva byla v¢as zveiejnéna v souladu s § 2 ZRS a budou vici
sob€ mit vzdjemnd prdava a povinnosti, které by jim vznikly v souvislosti s uzavienim a
naslednym plnénim Smlouvy, at’ jiz v souladu ¢iv rozporu s ni, ¢i obecné zdvaznymi
pravnimi predpisy tak, jako kdyby Smlouva nebyla zruSena od pocitku ve smyslu § 7
odst. 1 ZRS.

Pro vylouceni pochybnosti si smluvni strany vyslovné stanovi, ze zruSeni Smlouvy
nebude mit vliv zejména na tato sjednand prava a povinnosti ze Smlouvy:
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(a) Prevod vlastnického prava v rozsahu dle ¢lanku X. Smlouvy;

(b) Odpovédnost za vady rozsahu dle ¢lanku XI. Smlouvy;

(c) Zaruka za jakost v rozsahu dle ¢lanku XI. Smlouvy;

(d) Povinnost chranit diveérné informace v rozsahu dle ¢lanku XV. smlouvy;
(e) Smluvni pokuty v rozsahu dle ¢lanku X(V)IIL. Smlouvy;

® Ijroky z prodleni v rozsahu dle ¢lanku X(V)IIL. Smlouvy;

a to s ucinky ke dni, ke kterému by nastaly, kdyby Smlouva nebyla od poc¢itku zruSena ve
smyslu § 7 odst. 1 ZRS, popf. k nejblizSimu moznému dni v souladu s obecné zdvaznymi
pravnimi piedpisy.

Pro vylouceni pochybnosti se smluvni strany dohodly, Ze Zadné ze stran nendleZi ndhrada
Ujmy, kterd by ji mohla vzniknout v disledku toho, Ze nedoslo ke vcasnému zveiejnéni
Smlouvy v souladu s § 2 ZRS a Smlouva tudiz byla od pocatku zruSena ve smyslu § 7
odst. 1 ZRS.

Pro vylouceni pochybnosti se smluvni strany ddle dohodly, Ze Zddné ze stran nendlezi
narok na vydani plodi a uzitki z obohaceni ve smyslu § 3004 odst. 1 Obcanského
zakoniku, ktery by mohl vzniknout pfi nedostatku dobré viry v dusledku toho, Ze nedoslo
ke v€asnému zvetejnéni Smlouvy v souladu s § 2 ZRS a Smlouva tudiz byla od pocatku
zruSena ve smyslu § 7 odst. 1 ZRS.

Pro vylouceni pochybnosti se smluvni strany dohodly, Ze Zddné ze stran nendleZi ani jiné
ndroky, které by ji mohly vzniknout v disledku toho, Ze nedoslo ke v€asnému zvetejnéni
Smlouvy v souladu s § 2 ZRS a Smlouva byla tudiz od pocétku zrusena ve smyslu § 7
odst. 1 ZRS.

Strany se dohodly, Ze uzavienim této Dohody budou vypotfddiny veSkeré naroky
z bezdlivodného obohaceni a narovndna veSkerd pochybnd anebo spornd priva ci
povinnosti, které vznikly v disledku toho, Ze nedoslo ke v€asnému zvetejnéni Smlouvy
v souladu s § 2 ZRS a Smlouva tudiZ byla od po¢atku zruSena ve smyslu § 7 odst. 1 ZRS.

ZAVERECNA UJEDNANI
Tato Dohoda nabyva tc¢innosti dnem jejiho zvetfejnéni v registru smluv dle ZRS.
V souvislosti s aplikaci ZRS na tuto Dohodu se smluvni strany dohodly na nésledujicim:

(a) Dohoda, vcetné jejich piiloh, neobsahuje obchodni tajemstvi Zddné ze smluvnich
stran ani jiné informace vyloucené z povinnosti uveifejnéni (s vyjimkou uvedenou
ddle) a je vcetné jejich Ptiloh zptisobild k uvefejnéni v registru smluv ve smyslu
ZRS a smluvni strany s uvefejnénim této Dohody, veetné jejich Ptiloh, souhlasi.
Vyjimkou jsou osobni tidaje v podob¢ jmen a kontaktnich tdajii osob uvedenych
v této Dohod¢, které budou znecitelnény a obchodni tajemstvi a diivérné informace
oznacené Dodavatelem ve smyslu ZZVZ;
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(b) Véznice Bélusice zasle v souladu s § 5 ZRS sprévci registgru smluv elektronicky
obraz textového obsahu této Dohody a jejich Ptiloh v otevieném a strojové Citelném
formatu a metadata vyzadovand ZRS, a to do piislusné datové schranky
Ministerstva vnitra, urené pro uvefejiovdni zdznaml v registru smluv
prostiednictvim elektronického formuléare zvefejnéného na portdlu vetrejné spravy;

(c) Véznice Bélufice splni povinnost uvedenou vyse vvtomto Clinku 5.2 (b)
neprodlené, nejpozd¢ji do patnacti (15) dnt od uzavieni této Dohody.

Neni-li v této Dohodé¢ uvedeno jinak, mize byt tato Dohoda ménéna nebo zrusena pouze
pisemné, a to v pfipadé¢ zmén Dohody Cislovanymi dodatky, které musi byt podepsany
vSemi smluvnimi stranami.

Je-li nebo stane-li se jakékoliv ustanoveni této Dohody neplatnym, zdanlivym ¢i
nevymahatelnym, nebude to mit vliv na platnost a vymahatelnost ostatnich ustanoveni
této Dohody. Smluvni strany se zavazuji nahradit neplatné, zdanlivé nebo nevymahatelné
ustanoveni novym ustanovenim, jehoZz znéni bude odpovidat tmyslu vyjadfenému
puvodnim ustanovenim a touto Dohodou jako celkem.

Pro piipad uzavirani této Dohody

Jestlize kterdkoliv ze smluvnich stran piehlédne nebo promine jakékoliv neplnéni,
poruSeni, prodleni nebo nedodrZeni néjaké povinnosti vyplyvajici z této Dohody, pak
takové jednani nezaklddd vzdani se takové povinnosti s ohledem na jeji trvajici nebo
nasledné neplnéni, poruSeni nebo nedodrzeni a Zadné takové vzdani se prdva nebude

povazovano za u¢inné, pokud nebude pro kazdy jednotlivy piipad vyjadfeno pisemné.

Tato Dohoda je vyhotovena ve tfech (3) stejnopisech v ¢eském jazyce, z nichz Véznice
B¢élusice obdrzi dvé (2) a dodavatel jedno (1) vyhotoveni.

Nedilnou soucasti této Dohody jsou nasledujici Ptilohy:

(a) Priiloha ¢. 1 — Kopie Smlouvy o dilo.

PODPISOVA STRANA

Smluvni strany timto vyslovné prohlasuji, Zze tato Dohoda vyjadiuje jejich pravou a
svobodnou viili, na diikaz ¢ehoz pripojuji niZe své podpisy.

Véznice BéluSice: CVB s.r.o. Chomutov
Misto: B€lusSice Misto: Chomutov
Datum: 06 -01 -2020 Datum: 19.12.2019

Vrchni rada
plk. Mgr. Ondiej Kroupa, MBA Robert Cvrk
feditel véznice jednatel spole¢nosti



